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5 TARTIŞMA VE SONUÇLAR

Bu çalışmada ortaya konan sistemin amacı, metinde bahsedilen konuyu en iyi yansıtan tümceleri, içeriksel ve pozisyonel  ilişkilerinden de yararlanarak  seçip özet oluşturmaktır.  Sistem, ağırlıklı olarak istatistiksel yaklaşımlardan faydalanmaktadır.  Sistemde önceden tanımlanmış anahtar sözcükler, metin içinde yoğun olarak  geçen sözcükler ve oluşturulan bütünce , özetleme sürecinde temel rolleri oynamaktadırlar.  Özetleme , kullanıcıdan alınan özetleme oranı değişkeni bilgisiyle yapılmaktadır.


Oluşturulan bütünce ve deneysel gözlemler göstermiştir ki , metin içinde en çok geçen kelimeler metnin konusunu her zaman iyi yansıtmamaktadırlar.  Bütünceden elde edilen kelime frekanslarında ,  “çok”, “gün” , ”bir”  gibi kelimelerin  metinler içinde yüksek frekansa sahip oldukları görülmüştür.  Bu gibi kelimeler özete olumlu bir katkı yapmamakla birlikte , sonuç üzerinde etkileri bulunmaktadır. Bunlar kimi zaman da sistemin performasına olumsuz etki yapmakla birlite, sistemin güvenilirliğini arttırdıkları gözden kaçırılmamalıdır. Yapılan çalışmada, bütünce ekonomi alanındaki metinlerden oluşturulması rağmen  herhangibir komuya ait metinlerde tatminkar ölçüde özetlenebilmektedir.  Bu noktada metin içindeki kelime frekansı yaklaşımından vazgeçmek mümkün değildir.  Sistemin , durağanlıktan kurtulup daha etkileşimli olması açısından en önemli dayanaklarından biridir.  Aynı şekilde veri tabanında tutulan kelime frekanslarıda sisteme benzer katkıları yapmaktadır.

 
30 metin üzerinde yapılan çalışmalarda başlıkların , metin konusunu çoğu zaman iyi yansıttığı görülmüştür. Sistem içinde tanımlanmış anahtar sözcüklerde  diğer birçok çalışmada olduğu gibi  özete en önemli katkıyı sağlayan  faktörlerdir [5].  Sistem de tümce ağırlıklandırma sürecinde , en yüksek katsayılar anahtar sözcük analizleri sırasında verilmektedir.  Anahtar sözcükler , özete alınacak tümceleri büyük ölçüde belirlediği gibi , negatif anahtar sözcükler yardımıyla özete alınmayacak tümcelerde belirlenir.

Bu sistemde gerçekleştirilen  önemli analizlerden biri , özete alınacak tümcelere karar verme aşamasındadır.  Özete alınacak tümcelerin , metnin konusunu en iyi yansıtan tümceler olmasının yanı sıra , birbiriyle olan ilişkilerine de bakılır.  Birbiriyle pozisyon ve içerik olarak ilişkili  tümcelerin  birarada özette yer alma ihtimali arttırılmıştır.  Bu okuyucuya verilecek anlamsal bütünlük açısından önemlidir.  

Bir metne ait birden fazla doğru ve yeterli kabul edilebilecek özet olabilir.  Bu gerçek ışığında, bugüne kadar geliştirilen otomatik metin özetleme sistemleri de  çeşitli olmuştur. Sonucun çeşitliliğinden dolayı ortaya tek bir sonuç ya da yöntem konulamamıştır.  Önemli tümcelerden özet oluşturan sistemler olduğu gibi seçilen önemli tümcelerin yapısını değiştiren  sistemlerde vardır. Yalnız bu gibi sistemlerin geliştirilebilmesi için kapsamlı bir kavramsal veri tabanına ihtiyaç vardır.  Bu veri tabanında sözcük türlerinin (isim,sıfat vb.) birbirinden ayrılmış olması ve birbirleriyle ilişkilerinin belirlenmiş olması gerekir. Bu sayede bir tümce içinde geçen kavramları tanımak ve gerekirse bunlar üzerinde değişiklik yapmak mümkün olacaktır. Böyle bir çalışma İngilizce’de yapılmış (Wordnet) ve bunu kullanan yetkin özetleme araçları geliştirilmiştir.  Türkçe’de yalnız otomatik metin özetleme alanında değil , dilbilimle ilgili pek çok  çalışma alanında böyle bir veri tabanı ihtiyacı duyulmaktadır. Ancak Türk dilinin zenginliği ve yapısı düşünülürse bunun , çeşitli disiplinlerden uzmanların bir arada çalışmasını gerektiren  oldukça kapsamlı bir çalışma olacağı açıktır.  Türkçe için gerçekleştirilecek otomatik metin özetleme sistemlerinde , yeni çalışma yöntemleri oluşmasının en önemli adımlarından biri budur. 
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